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Qué hacer en casa durante su infusion
de blinatumomab (Blincyto®):
Informacion para pacientes adultos

En esta informacion se explica qué hacer en casa durante su infusion de blinatumomab.

Esta informacion esta dirigida a pacientes adultos. Su equipo de cuidados le dara
instrucciones diferentes si recibe tratamiento en MSK Kids.

Para obtener mas informacion sobre qué hacer en casa durante su infusion, lea
Blinatumomab (www.mskcc.org/es/cancer-care/patient-
education/medications/adult/blinatumomab).

Revise la linea de infusion todos los dias.

e Revise las conexiones en la linea de infusidén al menos una vez por dia. Asegurese de
que estén firmes.

o No vuelva a conectar la linea si se desconecta. Sujétela con la pinza que viene
adherida alalinea. Llame de inmediato al consultorio de su médico de MSK. Le
dira qué hacer.

e Asegurese de que nada tire de la linea. Recuerde mantener cerca la bolsa de la
bomba de blinatumomab. Si se aleja demasiado de la bolsa de labomba, se tensara
la linea de infusion.

¢ Sielblinatumomab gotea o se derrama, siga las instrucciones del recurso Siga los
siguientes pasos si su quimio se filtra o se derrama (www.mskcc.org/es/cancer-
care/patient-education/follow-4-cs-if-your-chemo-leaks-spills). Su equipo de
cuidados le dara una copia, o puede encontrarla en linea.

Revise la bomba todos los dias.

e Revise laluz de infusidon en labomba al menos una vez al dia. La luz debe ser verde y
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debe parpadear.

o Cuando la bomba emite un pitido, puede aparecer informacion en la pantalla.
Lea el recurso CADD®-Solis VIP Alarm Help Guide (www.mskcc.org/cancer-
care/patient-education/cadd-solis-vip-alarm-help-guide) para obtener
informacion sobre las alarmas de la bomba y qué hacer si suenan.

o Llame aInfuSystem al 800-315-3287 si tiene preguntas sobre su bomba.

* Mantengala bomba ala altura del corazéon o mas arriba. Esto ayuda que el
blinatumomab fluya de forma continua.

¢ Mantengala bomba alejada de la luz solar directa.

e Evite exponerlabomba a temperaturas por debajo de 34 °F (2 °C) o por encima de
104 °F (40 °Q).

e Evite exponerla bomba a una humedad muy alta. Un ejemplo de humedad muy alta
es un bano con vapor después de una larga ducha caliente

Mantenga el vendaje de la linea PICC o del puerto
implantado limpio, seco y sin roturas

e Tendra un vendaje (tiritas) sobre su linea de catéter central de insercién periférica
(PICC) o su puerto implantado (mediport). Cubralo con un vendaje impermeable
(como AquaGuard®) cada vez que se bare o se duche. Su equipo de atencidnle
mostrara como.

¢ Si el vendaje se ensucia, se moja o se rompe, llame de inmediato al consultorio de su
médico de MSK. Le dira qué hacer. Tendra que venir a un centro de MSK para que
podamos cambiarle el vendaje.

Asegurese de que la infusion no se retrasa ni se
interrumpe

¢ Sisuinfusion se detiene por mas de 4 horas, llame de inmediato al consultorio de su
médico de MSK. Le daran mas instrucciones.

e Tendra citas programadas para cambiar la bolsa de blinatumomab durante su
infusidon. Es muy importante que llegue a tiempo a estas citas.

Qué hacer silo atiende un proveedor de cuidados de
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la salud fuera de MSK

e Su enfermero le dard Blinatumomab (Blincyto®) Wallet Card
(www.mskcc.org/cancer-care/patient-education/blinatumomab-blincyto-wallet-
card). Contiene informacién para los proveedores de cuidados de la salud que
quizas no estén familiarizados con el blinatumomab. Mantenga esta tarjeta con
usted en todo momento. Si necesita atenderse con un proveedor de cuidados de la
salud fuera de MSK, muéstrele la tarjeta.

e Sulinea de infusidon de blinatumomab debe tener una etiqueta que diga “Do Not
Flush” (no lavar). Esto es un recordatorio visual para que los proveedores de
cuidados de la salud no laven la linea de infusion de blinatumomab. No quite la
etiqueta.

Cuando llamar a su equipo de atencion

Llame a su proveedor de cuidados de la salud de MSK si:

e Se desconectalalinea deinfusion.

El vendaje sobre su linea PICC o su puerto implantado esta sucio, mojado o roto.

Suinfusion se detiene por mas de 4 horas.

Tiene dolor o hinchazoén alrededor de su linea PICC o de su puerto implantado.

Hay algun signo de fuga de su linea PICC, su puerto implantado, la linea de infusién o
la bomba.

e Tiene preguntas o inquietudes.

Llame a InfuSystem al 800-315-3287 si tiene preguntas sobre su bomba.
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Si tiene preguntas o inquietudes, contactese con su proveedor de cuidados de la
salud. Un integrante de su equipo de atencion le respondera de lunes a viernes de
9 a.m.a5p. m. Fuera de ese horario, puede dejar un mensaje o hablar con otro
proveedor de MSK. Siempre hay un médico o un enfermero de guardia. Si no esta
seguro de cdmo comunicarse con su proveedor de cuidados de la salud, llame

al 212-639-2000.

Para obtener mas recursos, visite www.mskcc.org/pe y busque en nuestra biblioteca
virtual.
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Diganos qué piensa
Diganos qué piensa

Sus comentarios nos ayudaran a mejorar la informacién educativa que brindamos.
Su equipo de atencién no puede ver nada de lo que escriba en este formulario para
comentarios. No lo use para consultar sobre su atencidn. Si tiene preguntas sobre
su atencion, comuniquese con su proveedor de cuidados de la salud.

Cuando leemos los comentarios, no podemos responder preguntas. No escriba su
nombre ni suinformacion personal en este formulario para comentarios.

—¢Estainformacion fue facil de entender?

:Qué podriamos haber explicado mejor?

No escriba su nombre ni suinformacion personal.
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